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Sobre o presente documento

VEEA

@ [

1 Sobre o presente documento

1.1 Funcao

O presente manual de instru¢des fornece-lhe as informagdes
necessarias para montar e colocar um modulo de reposi¢éo

rapidamente em funcionamento. Portanto, leia-o com atencéo
antes de utilizar o aparelho pela primeira vez.

1.2 Grupo-alvo

Este manual de instrugdes é destinado a pessoal técnico
qualificado. Seu conteudo tem que poder ser acessado por
esse pessoal e e que ser aplicado por ele.

1.3 Simbologia utilizada

Informacao, sugestao, nota
Este simbolo indica informagdes adicionais uteis.

Cuidado: Se este aviso néo for observado, podem

surgir falhas ou o aparelho pode funcionar de forma incorreta.
Adverténcia: Se este aviso nao for observado, podem ocorrer
danos a pessoas e/ou danos graves no aparelho.

Perigo: Se este aviso ndo for observado, pode ocorrer
ferimento grave de pessoas e/ou a destrui¢cdo do aparelho.

Aplicagdoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informacgdes especiais para aplicagées
em areas com perigo de exploséao.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia
obrigatoria.

Passo a ser executado
Esta seta indica um passo a ser executado individualmente.

Seqliéncia de passos
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados
numa sequéncia definida.
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Para a sua seguranca

2 Para a sua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todos os procedimentos descritos no presente manual sé
podem ser executados por pessoal qualificado e autorizado
pelo proprietario do sistema. Outras intervengdes sé podem
ser efetuados, por motivos de segurancga e garantia, por
pessoal autorizado pelo fabricante.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade

O médulo eletrénico, o sistema eletrénico de sensores, a
caixa e modulos de processo sdo modulos de reposi¢édo para
sensores instalados.

2.3 Instrucdes de seguranca para areas Ex

Ao utilizar o aparelho em areas explosivas, observar as
instru¢cbes de seguranca para areas com perigo de explosao.
Essas instrugdes sdo parte integrante do presente manual e
séo fornecidas com todos os aparelhos liberados para a
utilizagéo nessas areas.

2.4 Protecao ambiental

A protecdo dos recursos ambientais € uma das nossas mais
importantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de
gestédo ambiental com o objetivo de aperfeigoar continua-
mente a protecéo ecoldgica em nossa empresa. Nosso
sistema de gestdo ambiental foi certificado conforme a norma
DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a atender tais requisitos e observe as instrucdes
relativas a protegdo ambiental contidas neste manual:

e Capitulo "Armazenamento e transporte"
e Capitulo "Eliminagdo controlada do aparelho"

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 5



Descricdo do produto

Volume de fornecimento

Area de aplicagédo

Embalagem

Temperatura de transporte e

3 Descricao do produto
3.1 Estrutura

Foram fornecidos os seguintes componentes:

e Mddulo eletrbnico VEGASON Série 60
e Documentacéo
— O presente manual de instrugbes

3.2 Modo de trabalho

O médulo eletronico VEGASON Série 60 é apropriado para a
troca em sensores de ultrassom VAGASON Série 60 e esta
disponivel em diversos modelos (vide capitulo "Preparagdo da
montagem").

3.3 Armazenamento e transporte

Seu aparelho foi protegido para o transporte para o local de
utilizagdo. A resisténcia aos esforgos sofridos durante o
transporte foi controlada de acordo com a norma

DIN EN 24180.

Em aparelhos padrdo, a embalagem é de papelao, é
ecologica e pode ser reciclada. Em modelos especiais é
utilizada adicionalmente espuma ou folha de PE. Eliminar o
material da embalagem através de empresas especializadas
em reciclagem.

e Consultar a temperatura de armazenamento e transporte

armazenamento no "Anexo - Dados técnicos - Condigbes ambientais"
e Umidade relativa do ar de 20 ... 85 %
6 Sistema eletrénico - VEGASON Série 60
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Numero de série do sensor

Atribuicao

4 Montagem

4.1 Instrucoes gerais

No caso de defeito, o sistema eletrénico do aparelho pode ser
substituido pelo usuario.

Em aplicagdes em areas com perigo de exploséo, s6 podem
ser utilizados um aparelho e um modulo eletrénico com a
devida homologacéo para areas explosivas.

Caso nao se tenha um sistema eletrénico diretamente no
local, ele pode ser encomendado junto ao representante da
VEGA.

O novo modulo eletrdnico tem que ser carregado com 0s
dados do pedido e os dados de fabrica do sensor. Para tal ha
as seguintes possibilidades:

e na fabrica pela VEGA
e no local, pelo usuario

Informacéo:

No carregamento diretamente no local, os dados do pedido
tém que ser descarregados anteriormente na internet (vide
"Colocagdo em funcionamento").

Em ambos os casos, € necessaria a indicagdo do numero de
série do sensor. O numero de série se encontra na placa de
caracteristicas, no interior da caixa do aparelho ou na nota de
entrega.

Cuidado:

Os dados de fabrica e do pedido contém dados importantes
para ajustes predefinidos para o sensor. Sem eles ndo sao
possiveis uma operacao segura e uma medigdo correta.

Um maddulo eletrdnico é configurado para um determinado
sensor. Os mddulos eletronicos apresentam diferencgas, por
exemplo, na saida de sinal, na alimenta¢do ou na homo-
logacgao.

Verificar primeiro através das informacgdes contidas no
capitulo Preparagcdo para montagem se tem as maos o
madulo eletrénico correto. Comparar o0 médulo novo com o

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 7



Montagem

VEEA

4 ... 20 mA/HART

4 ... 20 mA/HART - quatro
condutores

Profibus PA

Foundation Fieldbus

antigo. Os dados da placa de caracteristicas tém de coincindir
exatamente. Isso vale principalmente para aparelhos com
homologacoes.

Adverténcia:

Antes da montagem, desligar a alimentacéo de tenséo. A
montagem do sistema eletronico novo s6 pode ocorrer sem
tensao. Se isso nao for observado, o sistema eletrbnico sera
danificado!

4.2 Preparacao para montagem VEGASON 61, 62,
63

O sistema eletronico SN-E.61H serve para os aparelhos
VEGASON 61, 62, 63 - 4 ... 20 mA/HART:

e SN-E.61HX (X = sem homologacdes)

e SN-E.61HD (C = homologag¢des XM, CM, UX, UF
conforma a lista de produtos da VEGA)

e SN-E.61HG (G = homologagdes CX conforme a lista de
produtos da VEGA)

O sistema eletronico SN-E.61V serve para os aparelhos
VEGASON 61, 62, 63 - 4 ... 20 mA/HART de quatro
condutores:

e SN-E.61VX (X = sem homologagdes)
e SN-E.61VM (M = com hologagdo XM)

O sistema eletronico SN-E.61P é apropriado para VEGASON
61, 62, 63 - Profibus PA:

e SN-E.61PX (X = sem homologagoes)

e SN-E.61PD (C = homologagdes XM, CM, UX, UF
conforma a lista de produtos da VEGA)

e SN-E.61PG (G = homologagdes CX conforme a lista de
produtos da VEGA)

O sistema eletrdnico SN-E.61F é apropriado para VEGASON
61, 62, 63 - Foundation Fieldbus:

e SN-E.61FX (X = sem homologacdes)

e SN-E.61FD (C = homologagdes XM, CM, UX, UF
conforma a lista de produtos da VEGA)

e SN-E.61FG (G = homologacdes CX conforme a lista de
produtos da VEGA)
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Montagem

4 ... 20 mA/HART - quatro
condutores

Profibus PA

Foundation Fieldbus

Passos de montagem

4.3 Preparacao para montagem VEGASON 64, 65,
66

O sistema eletronico SN-E.64V serve para os aparelhos
VEGASON 64, 65, 66 - 4 ... 20 mA/HART de quatro
condutores:

e SN-E.64VX (X = sem homologagdes)
e SN-E.64VGX (GX = com homologagcdo GX conforme a
lista de produtos da VEGA)

O sistema eletrénico SN-E.64P é apropriado para VEGASON
64, 65, 66 - Profibus PA:

e SN-E.64PX (X = sem homologagdes)
e SN-E.64PGX (GX = homologagé@o GX conforme a lista de
produtos da VEGA)

O sistema eletronico SN-E.64F é apropriado para VEGASON
64, 65, 66 - Foundation Fieldbus:

e SN-E.64FX (X = sem homologagdes)
e SN-E.64FGX (GX = homologagé@o GX conforme a lista de
produtos da VEGA)

4.4 Passos de montagem - aparelhos com dois
condutores

O mddulo eletrénico encontra-se no compartimento do
sistema eletrdnico. As figuras abaixo mostram a posicéao
desse compartimento na caixa de uma ou duas camaras.

Fig. 1: Caixa de uma camara
1 Posigdo do compartimento do sistema eletronico

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 9
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Fig. 2: Caixa de duas cdmaras

1 Posigdo do compartimento do sistema eletrénico

Proceder da seguinte maneira:

1 Desligar a alimentacdo de tensdo

2 Desaparafusar a tampa do compartimento do sistema
eletrénico

3 Desconectar os cabos de ligagdo segundo o manual do
respectivo sensor

4 Soltar os dois parafusos de fixagdo com uma chave de
fenda (Torx tamanho T 10 ou Philips tamanho 4)

Fig. 3: Soltar os parafusos de fixacdo

1 Sistema eletrénico

2  Parafusos de fixagdo (2 pegas)

5 Puxar o sistema eletrénico atual pelas alavancas de
abertura

Y Nota:

1 Prestar atencdo para que a caixa nédo seja deslocada durante
a troca do sistema eletrénico. Dessa forma, o conector
passaria para uma outra posigao.

10 Sistema eletrénico - VEGASON Série 60
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Passos de montagem

&

6 Encaixar cuidadosamente o médulo eletrénico novo. Pre-
star atencéo para que o conector se encontre na posicéo
correta.

7 Aparafusar e apertar novamente os dois parafusos de
fixacdo

8 Lingar os cabos conforme o manual do respectivo sensor

9 Fechar a tampa da caixa

A substituicdo do sistema eletrénico foi concluida.

Em aplicagdes em areas explosivas, a troca do sistema
eletrénico tem sempre que ser documentada internamente na
empresa.

4.5 Passos de montagem - aparelhos com quatro
condutores

O sistema eletrénico encontra-se no compartimento destinado
para tal. A ligagdo com o compartimento de conexdo ocorre
por cabos de interligagdo interna. A figura abaixo mostra a
posicdo do compartimento do sistema eletrOnico na caixa de
duas camaras.

Fig. 4: Caixa de duas cdmaras
1 Posigdo do compartimento do sistema eletrénico

Proceder da seguinte maneira:

1 Desligar a alimentagéo de tensao

2 Desaparafusar a tampa do compartimento do sistema
eletrénico

3 Desconectar os cabos de interligacdo interna. No caso de
um VEGASON 64, 65 ou 66, soltar também os conectores

4 Soltar os dois parafusos de fixagdo com uma chave de
fenda (Torx tamanho T 10 ou Philips tamanho 4)

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 11
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Fig. 5: Soltar os parafusos de fixagdo

1
2

5

Sistema eletrénico
Parafusos de fixagdo (2 pecas)

Puxar o sistema eletrénico atual pelas alavancas de
abertura

Nota:

Prestar atencdo para que a caixa nao seja rodada durante a
troca do sistema eletrdnico. O conector na caixa do sistema
eletrénico pode ser deslocado para aoutra posigao.

6

9

Encaixar cuidadosamente o médulo eletrénico novo. Pre-
star atengdo para que o conector se encontre na posigao
correta.

Aparafusar e apertar novamente os dois parafusos de
fixacdo
Ligar os cabos de interligagcéo interna: vermelho no

terminal 1, preto no terminal 2, no VEGASON 64, 65 e 66,
encaixar também os conectores

Fechar a tampa da caixa

A substituicdo do sistema eletrénico foi concluida.

Em aplicagbes em areas explosivas, a troca do sistema
eletronico tem sempre que ser documentada internamente na
empresa.

12
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Conexao a alimentagéo de tensao

5 Conexao a alimentacao de tensao
5.1 Preparar a conexao

Adverténcia:

Antes da ligacdo a alimentacdo de tensao, a conexao de
encaixe entre o transdutor acustico e o sistema eletrdnico
rebaixado deve ser feita sem tensao (vide figura abaixo). Se
isso ndo for observado, o sistema eletrénico sera danificado!

Fig. 6: Conector entre o transdutor acustico e a base da caixa do sistema
eletrénico

1 Base da caixa do sistema eletrénico

2 Conector

3  Peca de ligagdo do tubo do transdutor actistico

Somente em seguida o sensor pode ser ligado a alimentagéo
de tensdo.

5.2 Passos para a conexao

A ligagéo a alimentacéo de tens&@o ocorre conforme o manual
de instrugdes do respectivo sensor.

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 13



Colocagao em funcionamento

VEEA

Com numero de série do
sensor

Sem numero de série do sen-
sor

6 Colocacao em funcionamento

6.1 Preparacédo para a colocacdo em
funcionamento

Caso 0 médulo eletrénico tenha sido encomendado pelo
numero de série do sensor, ele pronto para a colocagédo em
funcionamento logo apds a montagem e a conexao da
alimentacéo de tenséo.

Caso o mddulo eletronico tenha sido encomendado sem
indicacdo do nimero de série do sensor ou caso seja
utilizado um mdédulo do almoxarifado adequado para o sensor,
€ necessario carregar os dados do sensor apds a montagem.

Para tal, ir a0 enderego www.vega.com na internet e
selecionar a opc¢éo "serial number search". Apos a introdugéo
do numero de série, sdo exibidos os dados do pedido do
sensor.

Serial number: 13796996 [__search |
Article no, F62 KHHGDIHKMAR

Delivery dats 17.02.2004

Device VEGAFLEX 62

Flllstandsensor nach dem Messprinzip der
gefuhrten Mikrowelle (TOR)

Zulassung ohne

Ausfuhrung/werkstoff Basisausfihrung/l 4435(3161)
Prozessanschluss/Werkstaff Gewinde GLV:A PNAD/1 4435{316L)
Dichtung/Prozesstemperatur Viton/-30...150°C

Elektronik 4...20mA HARTE
Gehausa/Schutzart Kunststoff/IPE6/IPET

Kabelginfohrung/Steckeranschluss M20x1 5/ahne
Anzeige-Bedienmodul (PLICSCOM) eingebaut

Sprache des Menis DE
llank ich Fald atis Edaistahliasar-b i
Betriebsanleitung in DE
Anzahl Betriehsanleitungen 1,000
Markierung:

=FD10AQOL; COZYLO1-LTI,

Document Language File type File size
Operating instruction DE PDF & 1018 KB
sensor dats for servics DTH AML B % TIHB

Right-click on the image
Choose "Save target as..." to download the file to your hard drive

Fig. 7: Exemplo de dados do pedido de um sensor.
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Colocagao em funcionamento

Calibracao

Calibracédo da corrente

Abaixo dos dados do pedido, encontra-se o arquivo
XML"Dados do sensor para DTM de servigo". Esse arquivo
contém todos os parametros especificos do sensor e os
dados da configuragéo de fabrica.

Carregar esse arquivo através de "Salvar destino como" para
o seu PC. Executar o PACTware™ e selecionar no DTM de
servigo a opcao "Troca do sistema eletrénico". Transferir o
arquivo XML para o sensor.

6.2 Passos para a colocacao do sistema eletrénico
de dois e quatro condutores em
funcionamento

Todos os ajustes efetuados no local com 0 modulo eletrénico
antigo, como a calibragdo Min./Méax., a supresséo de sinal
falso, etc. tém que ser repetidos.

Sugestao:
Para tal, utilizar a fungéo de cépia do médulo de leitura e
comando ou o software de configuragdo PACTware™.

6.3 Passos adicionais de colocacdo em
funcionamento - Sistema eletrénico de quatro
condutores 4 ... 20 mA

Em aparelhos de quatro condutores 4 ... 20 mA/HART,
encontra-se no compartimento de conexao um circuito
eletrénico da fonte de alimentagéo. Ele destina-se a conexao
a alimentacgéo de tenséo e fornece a corrente de saida de

4 ... 20 mA. Ap0s a substituicdo, o moédulo eletrdnico tem que
ser adequado a esse circuito eletrénico.

Proceder da seguinte maneira:

Conectar o sensor a alimentagédo de tensdo

2 Ligar um PC com PACTware™ ao sensor através de um
VEGACONNECT 3

3 Conectar um amperimetro com faixa de medigdo de 20 mA
e resolucao e precido <1 pA a saida de corrente

4 Selecionar no DTM de servigo a opc¢éo "Calibragdo da
corrente" e iniciar a calibracdo

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 15



Colocagao em funcionamento

VEEA

Calibracao

®
 §

o

Informacéo:

O médulo eletrénico iniciar uma calibragéo e simula dois
valores de corrente, que séo influenciados pelo circuito
eletronico de alimentacéo e exibidos no amperimetro. Valores
tipicos séo, por exemplo, 6819 e 18597 LA.

5 Introduzir os valores de corrente medidos para o primeiro e
para o segundo ponto de calibragdo na respectiva opgéo
do menu

O DTM de servigo confirma o éxito no ajuste dos valores de
corrente e mostra o valor de corrente atual, que corresponde
ao valor atualmente medido sob consideracao da calibragé&o.

Todos os ajustes efetuados no local com o0 modulo eletrénico
antigo, como a calibragdo Min./Max., a supresséo de sinal
falso, etc. tém que ser repetidos.

Sugestao:
Para tal, utilizar a fungcdo de cépia do modulo de leitura e
comando ou o software de configuracdo PACTware™.

16
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Manutengéo

7 Manutencao

7.1 Conserto do aparelho

Caso seja necessario um conserto do aparelho, proceder da
seguinte maneira:

Na nossa homepage www.vega.com, em: "Downloads -
Formulare und Zertifikate - Reparaturformular', é possivel
efetuar um download de um formulario de devolugéo (23 KB).

Assim poderemos efetuar mais rapidamente o conserto, sem
necessidade de consultas.

Imprimir e preencher um formulario para cada aparelho
Limpar o aparelho e empacota-lo de forma segura.
Anexar ao aparelho o formulério devidamente preenchido
e eventualmente também uma folha de dados de
seguranca

Consultar o endereco para o envio junto ao seu repre-
sentante da VEGA. E possivel encontrar o seu represen-
tante na nossa homepage www.vega.com em: "Unter-
nehmen - VEGA weltweit"

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60 17



Desmontagem

8 Desmontagem

8.1 Passos de desmontagem

Observar os capitulos "Montagem" e "Conectar a alimentagdo
de tensdo" e executar os passos la descritos de forma
andloga, no sentido inverso.

8.2 Eliminacao controlada do aparelho

O mdédulo de reposi¢éao € composto de materiais que podem
ser reciclados por empresas especializadas. Para fins de
reciclagem, nossos sistemas eletrénicos foram projetados de
forma que podem ser facilimente separados. Foram utilizados
materiais reciclaveis.

Diretriz WEEE 2002/96/CE

Este mddulo de reposigéo néo esta sujeito & diretriz WEEE
2002/96/CE e as respectivas disposigdes nacionais (na
Alemanha, por exemplo, a ElektroG - Lei de equipamentos
eletroeletrénicos). Entregar o médulo a uma empresa de
reciclagem especializada e néo utilizar para tal o sistema
municipal de coleta, pois esse é destinado, segundo a diretriz
WEEE, somente a produtos de uso doméstico.

A eliminagéo correta do aparelho evita prejuizos a seres
humanos e a natureza e permite o reaproveitamento de
matéria-prima.

Materiais: vide"Dados técnicos"

Caso néo haja possibilidade de eliminar corretamente seu
modulo velho, entre em contato conosco para a sua devolugdo
e eliminagéao.

18
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WVEEA

Anexo

9 Anexo

9.1 Dados técnicos

Dados técnicos

consultar o manual do respectivo sensor.

Sistema eletrénico - VEGASON Série 60
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VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Alemanha

Telefone +497836 50-0
Fax +497836 50-201
e-mail: info@de.vega.com
www.vega.com
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As informagbes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo,
a utilizacdo e condigbes operacionais correspondem
aos conhecimentos disponiveis no momento
da impresséo.
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